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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA PL

PRZED UZYCIEM NALEZY ZAPOZNAC SIE ZE
WSZYSTKIMI INSTRUKCJAMI

Ponizsze wytyczne dotyczgce bezpieczenstwa majg za zadanie
zapobiegac nieprzewidzianym zagrozeniom i uszkodzeniom wynikajgcym
z nieprawidtowej lub niezgodnej z zasadami bezpieczenstwa obstugi
urzgdzenia.

Wytyczne podzielono na kategorie ,OSTRZEZENIE” oraz ,UWAGA”
opisane ponizej.

Komunikaty dotyczace bezpieczenstwa

A\ Symbol ten wskazuje dziatania oraz zagadnienia, z ktorymi
moze wigzaé sie zagrozenie. Nalezy uwaznie przeczyta¢ sekcje
oznaczone tym symbolem i postepowac zgodnie z instrukcja, aby
unikng€ zagrozen.

A\ OSTRZEZENIE
Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac powazne

obrazenia lub $mieré.

A UWAGA

Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac lekkie
obrazenia lub uszkodzenia produktu.

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

A\ OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko eksplozji, pozaru, Smierci, porazenia
elektrycznego, obrazen lub poparzenia os6b podczas uzywania
produktu, nalezy przestrzega¢ srodkéw ostroznosci obejmujacych
ponizsze:
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Dzieci w gospodarstwie domowym

To urzagdzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (tgcznie z
dzie¢mi) o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej czy umystowe;,
lub ktérym brak doswiadczenia i wiedzy, chyba Zze sg one nadzorowane
badz instruowane w zakresie uzytkowania urzgdzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny by¢ pod nadzorem
w celu zapewnienia, ze nie bawig sie urzagdzeniem.

Dla stosowania w Europie:

Urzadzenie to moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku powyzej 8

lat oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej lub nieposiadajgce wymaganej wiedzy i doswiadczenia pod
warunkiem zapewnienia im odpowiedniego instruktazu oraz nadzoru w
zakresie bezpieczenstwa obstugi urzgdzenia oraz zwigzanego z nig ryzyka.
Nalezy uniemozliwi¢ dzieciom wykorzystywanie urzgdzenia do zabawy.
Niedozwolone jest czyszczenie urzadzenia oraz wykonywanie zabiegow
konserwacyjnych przez dzieci bez nadzoru.

Dzieci ponizej 3 roku zycia powinny by¢ trzymane z dala od urzadzenia,
chyba ze sg pod statym nadzorem.

Instalacja

+ Nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie jest prawidtowo zainstalowane,
uziemione i wyregulowane przez wykwalifikowanych pracownikéw
serwisu zgodnie z podrecznikiem instalacji.

+ Nie wolno podejmowac préb uzywania urzgdzenia, jesli jest ono
uszkodzone, czesciowo zdemontowane, dziata nieprawidtowo lub jesli
stwierdzono brak lub uszkodzenie jego czesci, w tym uszkodzenie
przewodu lub wtyczki.

» Urzadzenie musi w bezpieczny sposéb byc¢ transportowane przez dwoje
lub wigkszg liczbe osob.

+ Nie instalowa¢ urzadzenia w wilgotnym i zakurzonym miejscu. Nie
instalowac i nie przechowywac urzgdzenia poza budynkami lub w
miejscu narazonym na dziatanie warunkéw atmosferycznych, takich jak
promienie stonca, wiatr lub deszcz oraz temperatura ponizej zera stopni
Celsjusza.

+ Nalezy dokreci¢ waz odptywowy tak, aby sie nie odtgczyt.
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Jesli przewdd zasilania jest uszkodzony lub gniazdko zasilania jest
poluzowane, nie nalezy korzysta¢ z przewodu i nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym centrum serwisowym.

Podczas podtgczania urzgdzenia do sieci elektrycznej nie nalezy
stosowac rozgateznikow, przedtuzaczy czy adapterow.

W urzgdzeniu nie nalezy suszyc¢ takich rzeczy, jak pianka gumowa
(pianka lateksowa), czepki kgpielowe, wodoodporne tekstylia, produkty
oraz odziez wyscietane gumg, a takze poduszki z wktadkami z pianki
gumowe;.

Urzgdzenia nie nalezy montowac za zamykanymi drzwiami, drzwiami
suwanymi ani drzwiami na zawiasach po stronie przeciwnej do zawiasow
urzgdzenia w sposéb utrudniajgcy petne otwarcie urzgdzenia.

Urzadzenie musi zosta¢ uziemione. W przypadku uszkodzenia lub
awarii urzgdzenia uziemienie postuzy jako droga odprowadzenia pradu
0 najmniejszym oporze, redukujgc ryzyko porazenia elektrycznego.

Urzadzenie jest wyposazone w przewod zasilajgcy z zytg uziemiajgca
oraz uziemiong wtyczke. Wtyczka musi by¢ podtgczona do
odpowiedniego gniazdka, ktore jest poprawnie zainstalowane i uziemione
zgodnie z lokalnymi przepisami i normami.

Niewtasciwe podtgczenie przewodu uziemiajgcego urzgdzenie moze
skutkowac porazeniem elektrycznym. W przypadku watpliwosci co
do poprawnosci uziemienia urzgdzenia nalezy skontaktowac sie

z wykwalifikowanym elektrykiem lub pracownikiem serwisu.

Nie nalezy przerabia¢ wtyczki zasilania dotgczonej do urzgdzenia. Jesli
nie pasuje ona do gniazdka, nalezy zleci¢ instalacje wtasciwego gniazda
wykwalifikowanemu elektrykowi.

Urzadzenie to nie moze byc¢ zasilane przez zewnetrzne urzgdzenie
przetgczajace (np. timer) lub podtgczone do obwodu, ktory jest regularnie
wigczany i wytgczany przez urzadzenie.

Dziatanie

* Nie nalezy podejmowac préb demontazu jakichkolwiek paneli i samego
urzgdzenia. Do obstugi panelu sterowania nie nalezy stosowac¢ zadnych
ostrych przedmiotow.
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Nie nalezy podejmowac préb naprawy lub wymiany jakichkolwiek
elementdw urzadzenia. Wszelkie naprawy i prace serwisowe muszg byc¢
wykonywane przez wykwalifikowanych pracownikow serwisu, chyba ze
w instrukcji zamieszczono inne zalecenia. Nalezy stosowac tylko czesci
zamienne zatwierdzone przez producenta pralki.

Obszar pod urzgdzeniem i wokot niego musi by¢ wolny od fatwopalnych
materiatdw, takich jak ktaczki, papier, szmaty, chemikalia itp.

Nie nalezy wktada¢ do urzgdzenia zwierzat.

Nie nalezy pozostawia¢ drzwi urzgdzenia otwartych. Dzieci mogg
zawisng¢ na drzwiach lub wczotga¢ sie do $rodka, co spowoduje szkody
oraz obrazenia ciata.

Nie nalezy siegac do urzgdzenia w trakcie jego pracy. Nalezy poczekac,
az beben zatrzyma sie catkowicie.

Nie nalezy wkfadac do urzadzenia, pra¢ ani suszy¢ w urzgdzeniu odziezy,
ktdra byta czyszczona, prana, namoczona w substancjach tatwopalnych
lub wybuchowych, lub miejscowo zwilzona takimi substancjami (jak wosk,
ropa, farba, benzyna, srodki odttuszczajgce, rozpuszczalniki do prania
chemicznego, nafta, olej roslinny, olej spozywczy itp.). Nieprawidtowe
wykorzystanie urzgdzenia moze spowodowac pozar oraz porazenie
elektryczne.

W razie zalania wodg nalezy odtgczy¢ wtyczke od sieci zasilajgcej
i skontaktowac sie z centrum obstugi klienta LG Electronics.

Nie nalezy wywiera¢ nacisku (z géry na dot) na otwarte drzwi.

Nalezy zainstalowac nowy zestaw wezy dotgczony do urzadzenia.
Zamontowanie zuzytych wezy moze doprowadzi¢ do wycieku i zalania
mieszkania.

Podczas cyklu suszenia w wysokiej temperaturze nie nalezy dotykac
drzwiczek urzgdzenia.

Nie nalezy stosowac palnych gazéw ani substancji wybuchowych, (takich
jak benzen, benzyna, rozciehczalnik, ropa naftowa, alkohol itp.) w poblizu
produktu.

Jesli waz odptywowy lub wgz doprowadzajgcy wode ulegt zimg
zamrozeniu, moze by¢ uzywany wytgcznie po odtajaniu.

Wszystkie detergenty, zmiekczacze i wybielacze nalezy przechowywac
poza zasiegiem dzieci.
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* Nie wolno dotykac¢ wtyczki ani elementdw sterujgcych urzgdzeniem
mokrymi rekami.

+ Nie nalezy nadmiernie zaginac¢ przewodu zasilania, ani stawia¢ na nim
ciezkich przedmiotow.

Konserwacja

+ Po catkowitym wytarciu wilgoci i kurzu wtozy¢ ostroznie wtyczke do
gniazda.

* Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenie nalezy odtgczy¢ od
zasilania. Ustawienie przetgcznika w pozycje WYLACZONY nie
powoduje odtgczenia urzgdzenia od zasilania.

* W celu wyczyszczenia urzgdzenia nie nalezy spryskiwa¢ go wodag
wewnatrz ani na zewnatrz.

* Nie wolno odtgczaé wtyczki z gniazdka, ciggngc za przewod zasilajgcy.
Nalezy zawsze mocno trzymac wtyczke i ruchem do siebie wyciggnac jg
z gniazda.

Bezpieczenstwo techniczne podczas stosowania suszarki
+ W urzadzeniu nie nalezy suszy¢ niewypranej odziezy.

+ Srodki do zmiekczania tkanin i podobne produkty powinny by¢ stosowane
zgodnie z instrukcjg dotgczong do nich przez producenta.

+ Nalezy oproznic kieszenie ze wszystkich przedmiotow, jak np. zapalniczki
lub zapatki.

+ Prace urzadzenia przed zakonczeniem cyklu suszenia mozna zatrzymac
tylko pod warunkiem, ze wszystkie elementy odziezy zostang szybko
wyjete i rozwieszone, tak aby cate ciepto mogto sie ulotnic.

+ Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane, jesli do czyszczenia stosowane
byty chemikalia przemystowe.

* Przed wysuszeniem w urzgdzeniu odziez zanieczyszczong substancjami
takimi jak olej spozywczy, olej roslinny, aceton, alkohol, benzyna, nafta,
srodki do usuwania plam, terpentyna, wosk i Srodki usuwajgce wosk
nalezy wypra¢ w gorgcej wodzie z podwojng dawka detergentu.

* Nie nalezy pi¢ skroplonej wody. Niezastosowanie sie do tej instrukcji
moze prowadzi¢ do zatrucia pokarmowego.



PL

+ Jezeli przewod zasilania jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
producenta, autoryzowanego serwisanta urzgdzenia lub przez osobe z
odpowiednimi kwalifikacjami.

* Filtr klaczkdw nalezy regularnie czyscic.
* Nie nalezy dopuszcza¢ do gromadzenia sie ktaczkow w urzgdzeniu.

+ Nie nanosi¢ srodka do prania chemicznego bezposrednio na urzadzenie
ani nie stosowac urzgdzenia do czyszczenia ubran, na ktdrych znajduje
sie taki $rodek.

+ Nie suszy¢ ubran zanieczyszczonych substancjami oleistymi. Substancji
oleistych (w tym olei jadalnych) nie mozna catkowicie wywabi¢ z ubran,
nawet po praniu w wodzie.

+ Urzadzenie to nie moze by¢ zasilane przez zewnetrzne urzgdzenie
przetaczajace (np. timer) lub podtgczone do obwodu, ktdry jest regularnie
wigczany i wytgczany przez urzgdzenie.

+ Po zakonczeniu suszenia lub w przypadku wytgczenia zasilania
podczas procesu suszenia natychmiast wyjg¢ ubrania z urzgdzenia.
Pozostawienie wysuszonych ubran w urzgdzeniu bez nadzoru moze
doprowadzi¢ do pozaru. Temperatura ubran wyjetych z urzgdzenia po
suszeniu moze doprowadzi¢ do pozaru. Wyjg¢ ubrania natychmiast
po wysuszeniu, a nastepnie rozwiesi¢ lub utozy¢ na ptasko w celu
schtodzenia.

Utylizacja

* Przed wyrzuceniem starego urzgdzenia nalezy odfgczy¢ go od zasilania.
Nalezy odcig¢ kabel bezposrednio za urzadzeniem, aby uniemozliwi¢
niepozgdane uzycie.

+ Opakowania (np. worki plastikowe i styropian) nalezy zutylizowac
w sposob, ktdry nie narazi dzieci na kontakt z nimi. Materiaty
opakowaniowe mogg doprowadzi¢ do uduszenia sie.

* Przed zakonczeniem eksploatacji lub przekazaniem do utylizacji nalezy
zdemontowac drzwi, aby zapobiec ryzyku, ze w srodku uwiezione
zostanie dziecko lub niewielkie zwierze.
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OCHRONA SRODOWISKA

Utylizacja starego urzadzenia

+ Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na kotkach
oznacza, ze produkty elektryczne lub elektroniczne (WEEE)
nalezy zutylizowa¢ poza obiegiem odpaddw komunalnych.

— Stare produkty elektroniczne mogg zawiera¢ niebezpieczne
substancje. Wiasciwa utylizacja starego urzgdzenia pozwoli
unikng¢ potencjalnych negatywnych skutkow dla srodowiska
i zdrowia. Stare urzadzenie moze zawiera¢ czesci
wielokrotnego uzytku, ktére moga zosta¢ wykorzystane do
naprawy innych produktow lub inne wartosciowe materiaty,
ktére mozna przetworzy¢, aby oszczedzac zasoby naturalne.

* Urzadzenie mozna oddac do sklepu, w ktérym zostato
kupione lub skontaktowac sie z lokalnym urzedem
gospodarki odpadami, aby uzyskac informacje o najblizszym
punkcie zbiérki WEEE. Aby uzyskac aktualne informacje z
zakresu gospodarki odpadami obowigzujgcej w danym kraju,
nalezy odwiedzi¢ strone www.lg.com/global/recycling.

Suszarka zawiera fluorowane gazy cieplarniane

R134a (WOG: 1430): 0,500 kg / 0,715 t CO2e. Zabezpieczenie
hermetyczne.



INSTALACJA

Czesci i dane techniczne

UWAGA
+ Wyglad i dane techniczne mogg zmienia¢ si¢ bez powiadomienia. Celem jest poprawa jako$ci urzgdzenia.

Widok z przodu

o~ O, e

© 2zbiornik wody
© Panel sterowania
© Drzwi

Akcesoria

W celu zakupienia nalezy skontaktowac si¢ z centrum obstugi klienta LG Electronics lub odwiedzi¢ strone
internetowg LG pod adresem: http://www.lg.com.

@ Przewod odptywowy kondensatu i uchwyt przewodu
© Potka do suszenia

9 Zestaw do montazu na pralce

10

PL



Dane techniczne
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Model

RC90V9*V*W

Zrédio zasilania

220-240 V~, 50 Hz

Wymiary 600 mm (szer.) X 690 mm (gt.) X 850 mm (wys.)
Waga produktu 56 kg
Dopuszczalna temperatura 5-35°C
Maks. pojemnosé 9 kg

Wymagania dotyczace
miejsca montazu

Przed rozpoczeciem instalacji urzadzenia nalezy
sprawdzi¢ ponizsze informacje, aby upewnic sie, ze
miejsce instalacji jest zgodne z wymogami.

Miejsce

@

e Sl e
5cm 1cm 1cm
+ Poziom podtogi: Dopuszczalne pochylenie pod
catkowita powierzchnig urzadzenia wynosi 1°.
+ Gniazdo elektryczne: Musi znajdowac sie
w odlegtosci do 1,5 m od jednego z bokéw
urzadzenia.
- Nie nalezy zasila¢ z gniazda wiecej niz jednego
urzadzenia.
+ Dodatkowe odstepy: Powinny wynosi¢ 5 cm od
$ciany oraz 1 cm od tytu, z prawej i z lewej strony.
- Nigdy nie nalezy kta$¢ ani przechowywaé
artykutéw na pralce. Produkty te moga
zniszczy¢ wykonczenie oraz przyciski
sterownicze.

UWAGA

W celu uzyskania lepszych wiasciwosci suszacych
tyt urzadzenia powinien znajdowac sie z dala od
Sciany.

Nie instalowa¢ urzagdzenia w miejscach, w ktérych
wystepuje ryzyko przymrozkow lub zakurzenia.

Urzadzenie moze nie dziata¢ prawidtowo lub ulec
uszkodzeniu na skutek zamarznigcia skroplonej
wody w pompie i przewodzie odptywowym.

Nie instalowa¢ urzadzenia obok urzgdzen o
wysokiej temperaturze, takich jak lodowka,
kuchenka lub piecyk itd., mogacych pogorszy¢
wiasciwosci suszgce oraz wpltyng¢ na czas trwania
programoéw, tym samym wptywajac niekorzystnie
na dziatanie sprezarki. Aby osiagng¢ najlepsza
wydajnos¢, urzadzenie powinno dziataé w
temperaturze pokojowej wynoszacej 23 °C.

Umiejscowienie

* Urzgdzenie nalezy postawi¢ na ptaskiej, twardej
podtodze.

+ Nalezy upewni¢ sig, ze przeptyw powietrza wokot
urzadzenia nie jest blokowany przez dywany,
dywaniki itp.

Nie wolno korygowaé nieréwnosci podtoza za
pomocg podktadanych pod urzgdzenie listew,
tektury czy podobnych materiatéw.

Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w
pomieszczeniach, w ktorych temperatura powietrza
moze spa$¢ ponizej 0 stopni C. Zamrozone weze
moga wybuchng¢ pod ci$nieniem. Precyzja pracy
elektronicznej jednostki sterujgcej moze sie
pogorszy¢ pod wptywem ujemnej temperatury.



Jesli pralka zostata dostarczona zima,

w temperaturach ponizej zera, przed
uruchomieniem nalezy pozostawic jg

w temperaturze pokojowej przez kilka godzin.

Suszarke nalezy instalowa¢ w taki sposéb, by
w przypadku awarii byta ona fatwo dostepna dla
pracownika serwisu.

Po instalacji urzgdzenia wyregulowac wszystkie
cztery stopki, uzywajgc klucza, aby zapewni¢
stabilno$¢ urzgdzenia. Nad urzgdzeniem
zachowac odstep okoto 20 mm.

Wymogi zwigzane z wentylacja
+ Wydzielone pomieszczenie lub pod blatem
— Zapewni¢ przeptyw powietrza przez urzgdzenie
wynoszacy 3,17 m¥min
+ Szafa

— Drzwi szafy musza mie¢ 2 otwory (szczeliny
wentylacyjne) umieszczone 8 cm od dolnej i
gornej czesci drzwi, z ktdrych kazdy powinien
mie¢ minimalng powierzchnie 387 cm?.

A\ OSTRZEZENIE

+ Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w poblizu zrédet
ciepta. Tylna czg$¢ urzadzenia musi mie¢ dobrg
wentylacje. Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze
prowadzi¢ do usterki.

Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia obok urzgdzenia
chtodniczego.

Urzadzenie nie nadaje sie do zastosowan
morskich ani do mobilnych instalacji, takich jak
przyczepy kempingowe, samoloty itd.

Przylaczenie elektryczne

Nie nalezy uzywaé przedtuzaczy ani podwojnych
adapterow.

Po zakonczeniu uzytkowania nalezy zawsze
odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

Podtgczy¢ urzadzenie do uziemionego gniazda
zgodnie z normami dotyczgcymi instalacji
elektryczne;.

Urzadzenie musi zosta¢ ustawione w taki sposéb,
aby zagwarantowany byt fatwy dostep do wtyczki.

12
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Poziomowanie urzadzenia

Sprawdzanie wypoziomowania

Wypoziomowanie urzadzenia zapobiega

niepotrzebnym hatasom i drganiom. Po zakoAczeniu

instalacji nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie jest

idealnie wypoziomowane.

+ Jesli urzadzenie chwieje sie w wyniku dociskania
jego gornej powierzchni, nalezy ponownie
wyregulowac stopki.

Regulacja i poziomowanie
urzadzenia

Jesli urzadzenie nie jest idealnie wypoziomowane,
nalezy przekrecac¢ regulowane stopki do momentu az
urzgdzenie przestanie sig chwiac.

+ Przekreci¢ regulowane stopki zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, aby unies¢ urzadzenie, lub
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby je
obnizy¢ w stosunku przéd do tytu, bok do boku i
rég do rogu.

Zmiana kierunku otwierania drzwi

Aby zwiekszy¢ poziom wygody uzytkownika, istnieje
mozliwos$¢ zmiany kierunku otwierania drzwi.

A\ OSTRZEZENIE

+ Nie zmienia¢ kierunku otwierania drzwi, kiedy
urzadzenie jest ustawione na pralce.

Przed wykreceniem $rub zawiaséw druga osoba
powinna przytrzyma¢ drzwi. Drzwi moga spas¢ na
podtoge ze wzgledu na ich duzg mase.

+ Ze wzgledow bezpieczenstwa przy zmianie
kierunku otwierania drzwi powinny pracowa¢ co
najmniej dwie osoby.

UWAGA

+ Sruby réznig sie wygladem i wkreca sie je w rézny
sposdéb w zaleznosci od potozenia. Sprawdzi¢, czy
wybrano prawidiowg $rube przed jej dokreceniem.



PL

1 Otworzy¢ drzwi i usunaé 2 $ruby z zawiasu drzwi 4 Zamieni¢ miejscami zawias (@) i zaczep drzwi
(@). Po usunieciu $rub zdja¢ drzwi i ostroznie (@), a nastepnie dokrecic¢ Sruby w odwrotnej
umiescic je na podtodze (@) tylng strong drzwi kolejnosci.
do gory. + Dokreci¢ $rube w prawidlowym potozeniu,

zgodnie z czynnosciami od 2 do 4.

A\ OSTRZEZENIE

* W pierwszej kolejnosci wykrecic dolng Srube. B Wymontowaé zaczep drzwi (@) z ramy
Drz_W| moga spasc na pod%oge ze wzgledu na ich urzadzenia, wykrecajac 2 $ruby, a nastepnie
duza masg i ulec uszkodzeniu. wkrecajac je po przeciwnej stronie.

2 Wykrecié 8 $rub z zawiasu drzwi (©).
+ Z przodu jest 6 $rub oraz 2 $ruby po bokach.

-0
g =
b B
— P

3 Wykrecié 3 $ruby z zaczepu drzwi (@), ktéry
znajduje sie migdzy drzwiami a zawiasem, a
nastepnie wykreci¢ srube haka drzwi.
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6 Wykrecié 2 $ruby ozdobne z ramy urzadzenia, a
nastepnie wkreci¢ je po przeciwnej stronie.

[

/4

7 Zamontowa¢ drzwi za pomocg $rub wykreconych
podczas czynnosci 1, a nastepnie sprawdzi¢, czy
drzwi zamykaja sie prawidtowo.

Instrukcje dotyczace
montazu na pralce

Suszarke mozna ustawi¢ na pralce LG i zamontowa¢
ja za pomocg zestawu do montazu na pralce.
Instalacji muszg dokonywa¢ wykwalifikowani
pracownicy serwisu, aby zagwarantowac, ze zostata
wykonana prawidtowo.

Zestaw do montazu na pralce

Aby ustawi¢ te suszarke na pralce, wymagany jest
zestaw do montazu na pralce LG.

14
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@ Suszarka
@ PrakalG

Suszarke mozna zamontowac¢ jedynie na pralce
LG. Nie nalezy prébowaé¢ montowa¢ suszarki na
innych pralkach, poniewaz moze to prowadzi¢ do
uszkodzen, obrazen ciata i zniszczenia mienia.

Rozmiar gérnej powierzchni pralki
550 mm 600 mm

Ksztalt oraz
kierunek
montazu

Procedura instalacji

A\ OSTRZEZENIE

+ Nieprawidtowa instalacja moze prowadzi¢ do
powaznych wypadkdw.

Masa urzadzenia oraz wysoko$¢ instalacji
sprawiaja, ze procedura ustawiania jednego
urzadzenia na drugim jest zbyt niebezpieczna dla
jednej osoby. Procedure powinno wykonywaé co
najmniej dwéch wykwalifikowanych pracownikéw
serwisu.

Urzadzenie jest nieodpowiednie do zabudowy.

Nie nalezy go instalowa¢ jako urzadzenia
zabudowanego.

Nie wigcza¢ urzgdzenia, jesli jest ono
nieprawidtowo ustawione na pralce.

1 Ustawi¢ suszarke LG na pralce LG.



2 Wykrecié dwie $ruby z dolnej czesci pokrywy
tylnej po obu stronach, jak pokazano na rysunku
ponizej.

3 Wyréwnaé otwory zestawu do montazu na pralce

z otworami w pokrywie tylnej.
+ 3-1) 600 mm

> <5

+ 3-2) 550 mm
4 Wkreci¢ obie $ruby wykrecone wczesniej z
suszarki do zestawu montazowego.

5 Za pomocg czterech $rub (16 mm) z opakowania
z akcesoriami zamontowa¢ zestaw montazowy
do pokrywy tylnej pralki

6 Procedura dla strony przeciwnej jest taka sama.

Instalacja weza odptywowego

Zazwyczaj skroplona woda jest pompowana do
zbiornika wody opréznianego recznie. Woda moze
by¢ réwniez odprowadzana bezposrednio do
odptywu gtéwnego, szczegolnie gdy suszarka jest
ustawiona na pralce. Dzieki zastosowaniu zestawu
przytgczeniowego do przewodu odptywu gtéwnego
wystarczy zmieni¢ droge przeptywu wody i skierowac
ja do odptywu w nastepujacy sposoéb:

PL

1 Odtaczyé pokrywke zapobiegajaca przeptywowi
zwrotnemu (@) oraz przewod zbiornika wody (@)
od zestawu przytgczeniowego.

2 Zamontowa¢ pokrywke zapobiegajaca
przeplywowi zwrotnemu (@) do gtowicy zestawu
przytagczeniowego, a nastepnie podtgczy¢
przewdd odptywowy (@) po przeciwnej stronie
zestawu przytgczeniowego.

A UWAGA

+ Jesli po zainstalowaniu przewdd jest zgiety
lub Scisniety, woda moze nie by¢ prawidtowo
odprowadzana.

UWAGA

+ Waz odptywowy moze zostac zainstalowany,
nawet jesli urzgdzenie nie jest zamontowane na
pralce.

15



UZYTKOWANIE PL

Przeglad dziatania A UWAGA

Obsiuga urzqdzenia . Uwa_iaé,_ aby nie przycig¢ pralnia pomiedzy
drzwiami a gumowg uszczelka.
Przed pierwszym cyklem ustawi¢ urzadzenie w tryb
suszenia przez pie¢ minut, aby nagrza¢ beben. : Han
Otwiera¢ drzwi pomigdzy kilkoma pierwszymi 3 W+acz¥c za’snanle: o o
wsadami, aby pozbyé sie wszelkich nieprzyjemnych * Nacisna¢ przycisk Zasilanie. lkona wskaznika
zapachow z wnetrza urzadzenia. powyzej przycisku zaswieci sig, sygnalizujgc
gotowo$¢ urzadzenia do pracy.
1 Sprawdzié, czy filtr klaczkéw oraz zbiornik wody
sg czyste.

Filtr ktaczkow jest umieszczony wewnatrz Q
obreczy drzwi. Nalezy go wyczyscic przed

kazdym cyklem suszenia.

Otworzy¢ drzwi i sprawdzié, czy filtr klaczkéw
jest czysty. Jesli nie jest, nalezy go wyczyscic.

)

o

R

4 Wybraé zadany program suszenia.

+ Aby wybra¢ program, nalezy obrdéci¢ pokretto
wyboru programéw, az wskaze zadany
program.

Wecisnigcie przycisku Start/Pauza

bez wybranego programu spowoduje
uruchomienie urzadzenia z ustawionym
programem Bawetna. Szczegétowe
informacje sg dostepne w tabeli programow.

Aby uzyskaé optymalng wydajno$¢ suszenia,
nalezy rowniez sprawdzi¢, czy nie trzeba
oproznic¢ zbiornika wody.

A OSTRZE2ENIE 5 Nacisng¢ przycisk Start/Pauza.

+ Nie nalezy pi¢ skroplonej wody.

UWAGA (
+ W niektorych przypadkach na wyswietlaczu LED

moze pojawic sie ikona & (symbol opréznienia
zbiornika), a urzadzenie moze przestaé dziata¢ z
powodu petnego zbiornika wody.

2 Po posortowaniu prania umiescié je w bebnie

suszarki. 6 Po zakonczeniu cyklu suszenia otworzyé drzwi i
+ Ubrania nalezy sortowa¢ wedtug typu wyjac pranie.

materiatu oraz poziomu sucho$ci, a wszystkie

sznurki oraz paski ubran nalezy dobrze “ ;

zwigzac przed umieszczeniem w bebnie. 7 Wylacz.yc u'rzadze.nle. o

Wiozyé pranie jak najdalej do bebna, z dala * Nacisnac przycisk Zasilanie.

od uszczelki drzwi. W przeciwnym razie
uszczelka drzwi oraz ubrania mogg zosta¢
uszkodzone. Zamkna¢ drzwi.

16



A\ UWAGA

+ Uwaga! Wnetrze bebna moze by¢ nadal gorgce.

* Nie nalezy uzywac urzadzenia do celéw innych niz
te, do ktérych zostato zaprojektowane.

UWAGA

Ostatnia cze$¢ cyklu suszenia jest wykonywana
bez wysokiej temperatury (cykl schtadzania), aby
pranie ostygto i nie zostato uszkodzone przez zbyt
wysoka temperature.

Wysoka temperatura powietrza atmosferycznego oraz
niewielkie wymiary pomieszczenia mogg wydtuzy¢
czas suszenia oraz zwigkszy¢ zuzycie energii.

Sortowanie prania
Zaleca sie suszenie ubran zgodnie z informacjami
podanymi na ich metkach.

Ponadto pranie nalezy sortowa¢ wedtug rozmiaru i
typu materiatu.

Aby uzyska¢ optymalne wiasciwosci suszenia oraz
zuzycie energii, nie nalezy przecigza¢ urzadzenia.

Ubrania wetniane

Ubrania wetniane nalezy suszy¢ za pomocg
programu Wetna. W pierwszej kolejno$ci nalezy
kierowac sie informacjami podanymi na metce.
Wetna moze nie wyschna¢ podczas jednego cyklu.
W takich przypadkach nie powtarzaé suszenia.
Ubrania wetniane nalezy roztozy¢ do wyschnigcia,
nadajac im ich oryginalny ksztatt.

Materiaty tkane i dziewiarskie

+ Zaleznie od jakosci niektore materiaty tkane i z
dzianiny petelkowej mogag kurczyc sie.

Materialy nienadajace sie do
prasowania i syntetyczne

Urzadzenia nie nalezy przecigzac. Ubrania z
materiatow nienadajgcych sie do prasowania
nalezy wyjag¢ z urzadzenia natychmiast po jego
zatrzymaniu, aby zmniejszy¢ ilos¢ zagniecen.

Ubranka dzieciece i koszule nocne

+ Nalezy zawsze sprawdza¢ metki materiatow.

PL

Guma i plastik

+ Suszeniu nie nalezy poddawac¢ zadnych artykutéw
zawierajgcych elementy gumowe lub plastikowe,
jak:

— fartuszki, $liniaczki i pokrowce na foteliki
— Zastony i obrusy

— Maty kgpielowe

Wiokno szklane

+ W urzadzeniu nie nalezy suszy¢ przedmiotow z
wiokna szklanego. Czgstki szkta pozostawione w
urzadzeniu moga w pozniejszych cyklach zostac¢
przeniesione na ubrania.

Symbol Opis

Suszenie

Suszenie w suszarkach
bebnowych

‘
N A

Tkaniny niemnace / odporne na
zagniecenia

O
-

tagodne / delikatne

I
-

Nie suszy¢ w suszarkach
bebnowych

XK

Nie suszy¢

Suszenie w wysokiej
temperaturze

)
DA

Suszenie w $redniej
temperaturze

U
N

O
AN

Suszenie w niskiej temperaturze

Suszenie bez ogrzewania /
powietrzem

Suszenie na sznurku / powiesi¢
do wyschniecia

Suszenie bez wyzymania

Suszenie na ptasko

N|MENW @

W cieniu
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Panel sterowania

Funkcje panelu sterowania

PL

o

_ * Funke Dodatkowe: Naciéni praytrzyma 3 sekundy
Baweina O N 7 Delikatne
Mieszane —— Welna 2. a. B &£— _ -
Syntetyczne —— — Odziez Sportowa EcoHybrid
ety SUSZENIE CZASOWE tezt) ECOTY
Posciel - Suszenie na Stojaku
Reczniki — Zimne Powietrze - = = |PoromWysuszenia
D & T o= - B o
Szybki 30 __ Cieple Powistrze y B § S = mlue (Dosaaty ] EKstraf: * siterina
Antyalergiczny — Mé6j Program T o pe—
5 y ubione poznienie ez Lagniecen:
1 Diuzszy Czas || Krotszy Czas I-Zam:zummune | *Wi-Fi ‘I ‘Zdz\ngvSmrl

— * Dewigkwl k. —

\— * Bokada Rodzceska —

Smart
Diagnosis™

@ Przycisk Zasilanie

@

» Nacisng¢ przycisk Zasilanie, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ zasilanie.
+ Nacisng¢ przycisk Zasilanie, aby anulowac funkcje Op6znienie.

©® Pokretto wyboru programéw

» Programy sg dostepne wedtug rodzaju prania.
» Lampka wigczy sie, wskazujgc wybrany program.

© Przycisk Start/Pauza

* Przycisk Start/Pauza stuzy do wigczania lub wstrzymywania cyklu suszenia.
» W trybie Pauza zasilanie zostaje automatycznie wytgczone po 14 minutach.

© Przyciski programéw dodatkowych

« Uzywac tych przyciskéw, aby wybra¢ odpowiednie opcje wybranego programu.
+ Aby skorzystaé z funkcji zdalnego wigczania, nalezy zapoznac¢ sie z rozdziatem FUNKCJE SMART.

© Wskaznik postepu suszenia

» W zaleznosci od etapu cyklu suszenia podswietlane sg rozne ikony wskaznika.
- T2: Ta ikona zostanie pod$wietlona podczas trwania suszenia.

- A Ta ikona zostanie pod$wietlona podczas trwania suszenia odziezy przeznaczonej do prasowania.
— [I: Ta ikona zostanie pod$wietlona podczas trwania suszenia odziezy przeznaczonej do

przechowywania w szafie.

- &7: Ta ikona zostanie pod$wietlona podczas trwania chfodzenia.
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Wyswietlacz

Ta ikona sygnalizuje, ze nalezy wyczysci¢ lub wiozyc filtr ktaczkow.

+ Powiadomienie o czyszczeniu: ikona zostaje wyswietlona po nacisnigciu przycisku Zasilanie.

+ Powiadomienie o braku filtra: jesli filtr klaczkéw nie zostat wiozony, wyswietlona zostanie ta ikona a
urzgdzenie nie bedzie dziatac.

Ta ikona sygnalizuje, ze zbiornik wody jest petny lub wymaga opréznienia.

+ Powiadomienie o oproznieniu: ta ikona zostaje wyswietlona po nacisnieciu przycisku Zasilanie.

+ Powiadomienie o petnym zbiorniku: ikona zostaje wy$wietlona wraz z wigczeniem sygnatu
dzwigkowego podczas pracy urzgdzenia.

Ta ikona wskazuje stan funkcji automatycznego czyszczenia skraplacza. lkona jest wySwietlana podczas
wiryskiwania wody do skraplacza.
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Tabela programu

Przewodnik po programach suszenia sterowanego czujnikiem

PL

Program

Bawetna | Maks. ciezar wsadu"™ 9kg

Poziom Wysuszenia
+ Typ prania
* Informacje

Ekstra
+ Reczniki, szlafroki i posciel
+ Do grubych i pikowanych tkanin

szczegotowe

Do Szafy
+ Reczniki kgpielowe, Sciereczki, bielizna oraz skarpety bawetniane
+ Do tkanin niewymagajacych prasowania

Prasowanie

+ Posciel, obrusy, reczniki, koszulki z krétkim rekawem, podkoszulki i odziez
robocza

Do tkanin wymagajacych prasowania

Uwagi dotyczace
testow zgodnosci z
normami

Ustawi¢ program Bawetna + Do Szafy + Oszczedzaj Energie (petny wsad i
pofowa wsadu), aby przeprowadzi¢ test zgodnie z normg EN61121 i dyrektywa
932/2012.

Program Bawetna + Do Szafy + Oszczedzaj Energie to program najbardziej
wydajny zgodnie z warunkami testowymi proponowanymi w normie EN61121 i
dyrektywie 932/2012.

Wyniki testow zaleza od temperatury pokojowej, typu oraz wielkosci wsadu,
twardosci wody oraz temperatury wody na wlocie.

*1:Maksymalny ciezar wsadu

moze sie rézni¢ w zaleznosci od posiadanego modelu.

Program

Mieszane Maks. ciezar wsadu 4 kg

Poziom Wysuszenia
+ Typ prania
* Informacje

Ekstra
+ Posciel, obrusy, dresy, kurtki sportowe i koce
+ Do grubych i pikowanych tkanin niewymagajacych prasowania

szczegotowe

Do Szafy
+ Koszule i bluzki
+ Do tkanin niewymagajgcych prasowania

Prasowanie
+ Spodnie, sukienki, spodnice i bluzki
+ Do tkanin wymagajacych prasowania
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Program

Syntetyczne Maks. ciezar wsadu 3,5kg

Poziom Wysuszenia

Do Szafy

» Typ prania + Koszule, koszulki z krotkim rekawem, spodnie, bielizna i skarpety
* Informacje + Materiaty poliamidowe, akrylowe i poliestrowe niewymagajace prasowania
szczegolowe Prasowanie

+ Koszule, koszulki z krotkim rekawem, bielizna, kurtki sportowe i skarpety

+ Materiaty poliamidowe, akrylowe i poliestrowe wymagajace prasowania
Program Posciel | Maks. cigezar wsadu | 2,5kg
Typ prania Posciel, przescieradta
Informacje szczegotowe | Tkaniny o duzej objetosci
Program Reczniki | Maks. cigzar wsadu | 4,5 kg
Typ prania Reczniki, poszewki na poduszki
Informacje szczegotowe | Do tkanin bawetnianych niewymagajacych prasowania
Program Szybki 30 | Maks. ciezar wsadu | 1kg
Typ prania Lekkie i mate tekstylia, mniej niz 3 szt.

- o Do niewielkiej ilosci tekstyliow z materiatéw poliamidowych, akrylowych i

Informacje szczegétowe .

poliestrowych
Program Antyalergiczny | Maks. ciezar wsadu | 1 kg
Typ prania Bawetna, bielizna, posciel i ubrania dla dzieci
Informacje szczegétowe | Pomaga usuwac alergeny, takie jak roztocza kurzu domowego
Program Delikatne | Maks. ciezar wsadu | 1,5 kg
Typ prania Jedwab, tkaniny delikatne i bielizna
Informacje szczegoétowe | Do tkanin wrazliwych na wysokg temperature, np. tkanin syntetycznych
Program Wetna | Maks. cigezar wsadu | 1kg
Typ prania Ciemne kolory
Informacje szczegotowe | Do tkanin wetnianych
Program Odziez Sportowa | Maks. ciezar wsadu | 2kg
Typ prania Stroje pitkarskie i treningowe
Informacje szczegotowe | Do materiatdéw poliestrowych
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Przewodnik po programach suszenia czasowego

Program Suszenie na Stojaku | Maks. ciezar wsadu | -

Typ prania Jedwab, wetna, delikatna bielizna

Informacje szczegotowe | Odswiezanie ubran bez suszenia

Program Zimne Powietrze | Maks. ciezar wsadu | -

Typ prania Wszystkie tkaniny wymagajgce od$wiezenia

Informacje szczegotowe | Obracanie w bebnie bez uzycia ciepta

Program Ciepte Powietrze | Maks. cigezar wsadu | -

Reczniki kapielowe, szlafroki, $ciereczki do naczyn oraz akrylowe tkaniny

(BRI pikowane

Niewielkie tekstylia i mokre ubrania, tekstylia na co dzien do suszenia z uzyciem

Informacje szczegétowe -
wysokiej temperatury

A uwAGA

+ Jedli wsad wazy mniej niz 1 kg, nalezy uzy¢ programu Ciepte Powietrze dostepnego w programach
suszenia czasowego. Produkty wetniane nalezy suszy¢ za pomocg programu Wetna, a tkaniny wrazliwe
na wysokg temperature, w tym jedwab i bielizne, nalezy suszyé za pomocg programu Delikatne. Podczas
wyboru zgdanego programu nalezy przestrzega¢ zalecanej masy wsadu. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
uszkodzenia ubran.

UWAGA

+ Jest to odpowiedni program do suszenia zwyktych mokrych tkanin bawetnianych i jest to najwydajniejszy
program pod wzgledem zuzycia energii podczas suszenia mokrych tkanin bawetnianych.

+ Zabudowanie urzadzenia, np. pod blatem, moze powodowa¢ spadek wydajnosci.

+ Jesdli tkaniny nie zostang odwirowane z duzg predkoscig podczas prania, zuzycie energii wzro$nie oraz
wydtuzy sie czas suszenia.
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Opcje suszenia do wyboru

Program EcoHybrid
Program W el . Wytaczone Oszczet_izaj Oszczedzaj Czas
ysuszenia Energie
Ekstra [ ] °
Bawetna Do Szafy [ o
Prasowanie ° (]
Ekstra [ o
Mieszane Do Szafy ° o'
Prasowanie [ °
Syntetyczne Do Szafy * l
Prasowanie [ (]
Posciel - o’
Reczniki - o'
Szybki 30 - o'
Antyalergiczny - L
Delikatne - o'
Wetna - o'
Odziez Sportowa - [
Suszenie na _ ([
Stojaku
Zimne Powietrze - o
Ciepte Powietrze - (X o

*1:Ta opcja jest automatycznie umieszczana w programie i nie mozna jej anulowac.
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Programy opcjonalne i
dodatkowe funkcje

Opoznienie
Ta opcja pozwala op6zni¢ czas zakonczenia cyklu
suszenia w zakresie od 3 do 19 godzin.

1 Wigczyé urzadzenie.

2 Wybraé program.

3 Nacisng¢ przycisk Opéznienie.
4

Ustawi¢ czas opdznienia, naciskajgc przycisk
Diuzszy Czas lub Kroétszy Czas.

5 Nacisng¢ przycisk Start/Pauza.

Bez Zagniecen .2

Ta opcja zapobiega zagnieceniom, ktére powstaja,
gdy pranie nie zostanie wyjete natychmiast po
zakonczeniu cyklu suszenia.

Jesli opcja ta jest wiaczona, lampka sygnalizujgca
opcje $wieci sie a urzadzenie co 5 minut wigcza sie

i pracuje przez 10 sekund. Opcja jest automatycznie
wyltgczana po uptywie 2 godzin od zakonczenia cyklu
suszenia.

Aby wytgczy¢ te opcje, nalezy nacisna¢ przycisk
Bez Zagniecen przed rozpoczeciem cyklu suszenia.

UWAGA

+ Jesli opcja jest aktywowana, na ekranie LCD
wysSwietlany jest prostokat z linig przerywana.

+ Jedli opcja jest aktywowana, dziata tylko przycisk
Zasilanie.

Dzwiek wt./wyt. i

Ta opcja pozwala wigczy¢ lub wytgczyé sygnat
dzwigkowy.
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Poziom Wysuszenia

Ta opcja pozwala wybra¢ poziom suszenia dla
programu suszenia.

1 Wigczyé urzadzenie.
2 Wybraé program.

3 Wybraé poziom suszenia, naciskajac przycisk
Poziom Wysuszenia.

EcoHybrid

Ta opcja pozwala oszczedza¢ energie lub czas.
+ Oszczedzaj Energie: opcja oszczedzania energii.
+ Oszczedzaj Czas: opcja 0szczedzania czasu.

Ulubione

Ta opcja pozwala zapisa¢ niestandardowy program
suszenia do wykorzystania w przysztosci.

1 Wigczyé urzadzenie.
2 Wybraé program.

3 Wybraé opcjonalny program lub dodatkowe
funkcje (Bez Zagniecen, EcoHybrid itp.).

4 Nacisngé i przytrzymag przycisk Ulubione przez
3 sekundy.

Niestandardowy program suszenia zostat zapisany
do wykorzystania w przysztosci. Aby uruchomic
zapisany program, nalezy nacisng¢ przyciski
Ulubione i Start/Pauza.

Oswietlenie Bebna

Gdy urzadzenie pracuje, mozna zajrze¢ do wnetrza
bebna, naciskajac i przytrzymujgc przez 3 sekundy
przycisk Poziom Wysuszenia.

+ Oswietlenie wigczone: drzwi otwarte.

+ Oswietlenie wytgczone: drzwi zamknigte.
Oswietlenie wytacza sie automatycznie.



Dluzszy Czas / Krotszy Czas

Ta opcja pozwala wydtuzy¢ lub skrécié czas

suszenia podczas korzystania z programéw

Suszenie na Stojaku, Zimne Powietrze i

Ciepte Powietrze.

+ Nacisng¢ przycisk Dtuzszy Czas, aby wydtuzy¢
czas suszenia o 5 minut.

+ Nacisnag¢ przycisk Krétszy Czas, aby skroci¢ czas
suszenia 0 5 minut.

*Blokada Rodzicielska

Ta opcja stuzy do blokowania i odblokowania panelu
sterowania. Opcja ta uniemozliwia dzieciom zmiang
cyklu oraz obstuge urzadzenia.

Blokowanie panelu sterowania

1 Nacisnaé jednoczesnie przyciski Opéznienie
oraz Bez Zagniecen i przytrzymac przez 3
sekundy.

2 Rozlegnie sie sygnat dzwigkowy, a na
wyswietlaczu pojawi sie ikona CL.
+ Po aktywowaniu opcji “Blokada Rodzicielska
wszystkie przyciski z wyjagtkiem przycisku
Zasilanie zostang zablokowane.

UWAGA

Blokada przed dzie¢mi nie zostanie zwolniona po
wytgczeniu urzadzenia ani skonczeniu wszystkich
cykli. Aby méc uzywac innych funkcji, nalezy
najpierw wytgczy¢ funkcje blokady.

Odblokowanie panelu sterowania

Nacisna¢ jednoczesnie przyciski Opéznienie oraz

Bez Zagniecen i przytrzymac przez 3 sekundy.

* Rozlegnie sie sygnat dzwigkowy, a na
wyswietlaczu ponownie wyswietlony zostanie czas
pozostaty do konca biezgcego programu.

Suszenie na Stojaku

Ten program jest przeznaczony do tekstyliow, ktdre
nalezy suszy¢ na ptasko i bez obracania, np. do
swetréw oraz tkanin delikatnych.

Aby skorzystac z tego programu, nalezy uzy¢ potki
do suszenia, ktéra jest umieszczana wewnatrz
urzadzenia. Przed rozpoczeciem suszenia nalezy
usuna¢ opakowanie potki do suszenia.

PL

1 Otworzy¢ drzwi.

2 Zalozy¢ zaczep na $rodek bebna.

3 Umiesci¢ pétke do suszenia na konstrukcji nad
filtrem ktaczkdw i docisng¢ jg w celu zakonczenia
montazu.

4 Umiesci¢ mokre tekstylia na pétce. Pozostawi¢
miejsce wokot tekstyliow, aby umozliwié
cyrkulacje powietrza.

+ Potka nie porusza sig, porusza sie natomiast
beben.

Zamkng¢ drzwi.

Wigczy¢ zasilanie i wybra¢ opcje
Suszenie na Stojaku.

7 Nacisngé przycisk Start/Pauza.

UWAGA

+ Sprawdzi¢ filtr klaczkéw i usung¢ wszelkie
zanieczyszczenia zebrane z tekstyliow suszonych
na potce.

» W celu precyzyjnej regulacji czasu suszenia
mozna uzy¢ przyciskéw Diuzszy Czas /
Krétszy Czas.
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Korzystanie z aplikacji LG
SmartThinQ

Do sprawdzenia przed
korzystaniem z aplikacji LG
SmartThinQ

+ Dla urzadzen z logo £ lub @

1 Sprawdzié odlegtosé miedzy urzadzeniem a
routerem bezprzewodowym (siecig Wi-Fi).

+ Jezeli odlegto$¢ miedzy urzgdzeniem a
routerem bezprzewodowym jest zbyt duza,
sifa sygnatu bedzie stabsza. Rejestracja
moze trwa¢ diuzej lub instalacja moze si¢ nie
powiesé.

2 Wylaczy¢ ustawienie Dane mobilne lub
Dane sieci kom. na smartfonie.

T =

3 Potgczyé smartfon z routerem bezprzewodowym.

<

-
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UWAGA

Aby zweryfikowa¢ potgczenie z siecig Wi-Fi,
sprawdzié, czy

ikona Wi-Fi = na panelu sterowania jest
podswietlona.

Urzadzenie obstuguje wytgcznie sieci Wi-Fi 2,4
GHz. Aby sprawdzi¢ czestotliwos¢ sieci Wi-

Fi, nalezy skontaktowac si¢ z dostawcg ustug
internetowych lub zajrze¢ do instrukcji obstugi
routera.

LG SmartThinQ nie ponosi odpowiedzialno$ci za
jakiekolwiek problemy z potaczeniem sieciowym,
usterki, awarie lub btedy spowodowane przez
nieprawidtowe potgczenie sieciowe.

Jesli urzadzenie nie moze nawigzac potgczenia
sieciowego Wi-Fi, moze znajdowac sie w zbyt
duzej odlegtosci od routera. Aby poprawic site
sygnatu Wi-Fi, nalezy zakupi¢ wzmacniacz sygnatu
Wi-Fi.

Inne urzadzenia w sieci domowej mogq przerwac
potgczenie z siecig Wi-Fi lub powodowac jego
zaktdcenia.

W zaleznosci od dostawcy ustug internetowych
potaczenie sieciowe moze nie dziata¢ prawidtowo.

Inne urzadzenia potgczone z siecig
bezprzewodowg moga obnizac jej szybkosc.
Nie mozna zarejestrowac¢ urzadzenia z
powodu probleméw z transmisjg sygnatu
bezprzewodowego. Odtgczy¢ urzgdzenie i
odczeka¢ okoto minuty przed ponowng proba.

Jezeli w routerze bezprzewodowym jest wigczona
zapora sieciowa, wylaczy¢ zapore lub doda¢ do
niej wyjatek.

Nazwa sieci bezprzewodowej (SSID) moze
zawierac litery alfabetu jezyka angielskiego oraz
cyfry. (Nie nalezy stosowac znakow specjalnych).
Interfejs smartfona moze sie ro6zni¢ w zaleznosci
od systemu operacyjnego oraz producenta.

Jesli protokot zabezpieczen ustawiony w routerze
to WEP, skonfigurowanie potgczenia sieciowego
moze nie powiesc¢ sie. Nalezy zmieni¢ protokét
na inny (zalecamy WPA2) i ponowi¢ rejestracje
produktu.



Instalowanie LG SmartThinQ

Wyszuka¢ aplikacje LG SmartThinQ w sklepie
Google Play lub Apple App Store na smartfonie.
Postgpowac zgodnie z instrukcjami, aby pobrac i
zainstalowac¢ aplikacje.

Funkcja Wi-Fi

+ Dla urzadzen z logo § lub &

Komunikacja z urzadzeniem za pomocg smartfona
oraz wygodnych i zaawansowanych funkcji.

Cykl suszarki (Zdalne uruchomienie,
Moj program)

Mozliwos$¢ wybrania lub pobrania preferowanego
cyklu i zdalnego sterowania urzgdzenieme.

Smart Pairing (Inteligentne parowanie)

Ta funkcja automatycznie dobiera najlepszy cyk!
i ustawienia dla suszarki w oparciu o informacje
dotyczace ostatnio zakonczonego cyklu prania.

UWAGA

Aby uzy¢ tej funkcji, zaréwno pralka, jak i suszarka
muszg by¢ potgczone z aplikacjg SmartThinQ.

Jezeli aktywowano funkcje Smart Pairing
(Inteligentne parowanie) w aplikacji LG
SmartThinQ, a suszarka zostata wigczona po
zakonczeniu korzystania z pralki, zalecany cykl
suszenia zostanie ustawiony automatycznie.

Smart Diagnosis™

Ta funkcja podaje informacje przydatne w
diagnozowaniu i rozwigzywaniu problemoéw z
urzadzeniem w oparciu 0 wzorzec uzytkowania.

Alarm

Gdy cykl zostat zakoriczony lub wystgpita usterka
urzadzenia, istnieje opcja otrzymywania powiadomien
wypychanych na smartfona.

Wskaznik zuzycia energii

Na energie pobierang przez suszarke wptyw
majg wybrane opcje oraz cykl i z tego powodu
dostrzegalne sg pewne rdznice zuzycia energii
pomiedzy cyklami.

PL

Ustawienia

Ustawienie nazwy produktu i usuwanie produktu.

UWAGA

+ W przypadku zmiany routera Wi-Fi, dostawcy
ustug internetowych lub hasta nalezy usung¢
zarejestrowane urzgdzenie z aplikacji LG
SmartThinQ i zarejestrowac je ponownie.

Aplikacja moze by¢ modyfikowana w celu
poprawy wydajnosci urzadzenia bez uprzedniego
powiadomienia.

Funkcje mogg sie rézni¢ w zalezno$ci od modelu.

Uzywanie opcji Cykl suszarki

Zdalny Start

Aby zdalnie sterowa¢ swoim urzadzeniem, nalezy
uzy¢ smartfona. Mozna tez obserwowac¢ przebieg
cyklu, aby wiedzie¢, ile zostato czasu do jego
zakonczenia.

Aby skorzystac¢ z funkcji zdalnego
uruchamiania:

1 Nacisnaé przycisk Zasilanie.
2 Wiozy¢ pranie do bebna.

3 Nacisngé i przytrzymag przez 3 sekundy przycisk
Bez Zagniecen, aby wigczy¢ funkcje Zdalne
uruchomienie.

4 Rozpoczaé cykl za pomocg aplikacji LG
SmartThinQ w swoim smartfonie.

UWAGA

Po wigczeniu trybu zdalnego uruchamiania

mozna rozpocza¢ cykl za pomocg aplikacji LG
SmartThinQ na smartfonie. Jesli cykl nie zostanie
wigczony, urzadzenie bedzie czekaé z jego
rozpoczeciem az do wytaczenia przez aplikacje lub
do wytgczenia trybu zdalnego uruchamiania.

Jezeli drzwi s3 otwarte, zdalne uruchamianie jest
wytgczone.
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Aby wylaczy¢ zdalne uruchomienie:

Po wigczeniu funkcji ,Zdalne uruchomienie”
nacisngc i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk
Bez Zagniecen.

Moj Program

Mozliwo$¢ pobrania nowych oraz specjalnych cykli,
ktére nie zostaty zawarte w podstawowym zestawie
cykli urzadzenia.

Na poprawnie zarejestrowane urzgdzenia mozna
pobiera¢ wiele specjalnych cykli opracowanych
specjalnie dla danego urzadzenia.

Na urzadzeniu moze by¢ przechowywany tylko jeden
cykl jednoczesnie.

Pobrany cykl jest przechowywany na urzadzeniu az
do pobrania nastgpnego.

Dane techniczne modutu sieci
bezprzewodowej LAN

Model LCW-004

Zakres

czestotliwosci Od 2412 do 2472 MHz

IEEE 802.11b: 17.82 dBm
IEEE 802.11g: 17.72 dBm
|IEEE 802.11n: 16.61 dBm

Moc wyjsciowa
(maks.)

Wersja oprogramowania funkcji bezprzewodowej: V
1.0

Zaleca si¢ montaz oraz obstuge urzadzenia z
odlegtosci co najmniej 20 cm.

Pobér mocy w stanie czuwania

Pobér mocy w stanie czuwania | 0,45 W

Pobér mocy w trybie gotowosci

Rt 20W
sieciowej
Czas, po uplywie ktérego
funkcja zarzadzania energia,
lub podobna funkcja,
automatycznie przetacza 20 min.

urzadzenie w tryb czuwania i/
lub wylaczenia i/lub w stan
gotowosci sieciowej
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Deklaracja zgodnosci

C€

Niniejszym LG Electronics deklaruje, ze typ modemu
radiowego suszarki jest zgodny z Dyrektywg 2014/53/
UE. Petna tres¢ deklaracji zgodnosci UE jest
dostepna pod nastepujacym adresem internetowym:g

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

LG Electronics European Shared Service Centre B.V.
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

Holandia

Informacja dotyczaca
oprogramowania open source

Zawarty w tym produkcie kod zrodtowy podlegajacy
licencjom GPL, LGPL, MPL i innym licencjom open
source mozna pobra¢ ze strony internetowej http:/
opensource.lge.com.

Oprocz kodu zrodtowego ze strony mozna
pobraé warunki wszystkich wymienionych licencji,
zastrzezenia gwarancyjne i informacje o prawach
autorskich.

Firma LG Electronics oferuje takze dostarczenie
kodu zrédtowego typu otwartego na ptycie CD-ROM
za kwote pokrywajgca koszty takiej dystrybuciji (jak
koszty nosnika, transportu i obstugi) po przestaniu
prosby na adres opensource@Ige.com.

Ta oferta jest wazna przez okres trzech lat po
ostatniej dostawie tego produktu. Oferta ta jest wazna
dla kazdego, kto otrzymat te informacje.



Korzystanie z funkcji
Smart Diagnosis™

Korzystanie z funkcji Smart
Diagnosis™ za posrednictwem
centrum obstugi klienta

Nalezy skorzystac z tej funkcji, jesli potrzebna jest
precyzyjna diagnostyka przeprowadzona przez
centrum obstugi klienta LG Electronics w przypadku
wystapienia awarii lub nieprawidtowego dziatania
produktu. Z funkcji nalezy korzysta¢ wytacznie w celu
kontaktowania sie z przedstawicielem serwisu, a nie
podczas normalnej obstugi urzadzenia.

1 Nacisnagé przycisk Zasilanie, aby wigczyé
urzadzenie.
+ Nie naciskac¢ innych przyciskdw ani nie
obraca¢ pokretta wyboru programu.

2 W momencie przekazania stosownych instrukcji
przez pracownika centrum serwisowego zblizy¢
mikrofon telefonu do logo Smart Diagnosis™.

v
o™

L smart
, Diagnosis™

3 Nacisng¢ i przytrzymaé przez 3 sekundy przycisk
Dluzszy Czas, trzymajgc mikrofon telefonu
w poblizu logo oraz przycisku Zasilanie.

4 Nie odsuwaé telefonu, dopdki trwa transmisja
tonowa. Wyswietlany jest czas pozostaty do
konca transferu danych.

Aby uzyskaé najlepsze rezultaty, nie nalezy
porusza¢ telefonu podczas tonowego przesytu
danych.

Jesli pracownik centrum telefonicznego

nie bedzie w stanie odebra¢ doktadnego
zapisu, uzytkownik moze zosta¢ poproszony
0 ponowne przestanie danych.

PL

5 Po zakonczeniu odliczania i emisji tonéw nalezy
podja¢ przerwang rozmowe z pracownikiem
centrum telefonicznego, ktéry moze juz udzieli¢
pomocy na podstawie danych przestanych do
analizy.

UWAGA

+ Dziatanie funkcji Smart Diagnosis™ zalezne jest
od jakosci lokalnego potgczenia telefonicznego.

+ Potgczenie i zalezna od niego jako$¢ ustugi
ulegnie poprawie, jesli wykorzystany zostanie
telefon domowy.

+ Jesli jakosé transmisji danych do Smart
Diagnosis™ jest zta z powodu niskiej jakosci
potaczenia telefonicznego, jakos$¢ ustugi Smart
Diagnosis™ moze by¢ ograniczona.
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KONSERWACJA PL

A\ OSTRZEZENIE

* Przed wyczyszczeniem urzadzenia nalezy wyja¢ wtyczke zasilania. Zaniechanie wyjecia wtyczki moze
skutkowaé porazeniem pradem elektrycznym.

czyszczenie urzqdzenia po + Otworzy¢ drugi filtr ktaczkdw.
kazdym suszeniu A

Czyszczenie filtra klaczkow
Filtr ktaczkdw nalezy wyczysci¢ po kazdym cyklu
suszenia.

Wyczyszczenie filtra ktaczkdw pozwoli skréci¢ czas
suszenia oraz zmniejszy¢ zuzycie energii.

1 Otworzy¢ drzwi. wodag.

2 Wymontowaé pierwszy filtr klaczkow.

6 Doktadnie wysuszyé filtry ktaczkow, zamknag je i
ponownie zamontowac.

UWAGA
4 Otw_orzy(: oba fil_try ktaczkow i usung¢ wszystkie « Wysuszy¢ siatke. W przeciwnym razie filtr
Zanieczyszczenia. ktaczkéw moze zatkac sie z powodu obecnosci
+ Otworzy¢ pierwszy filtr ktaczkdw. warstwy wody i nie bedzie mozna uruchomi¢
urzadzenia.

Jedli filtr ktaczkow jest wymontowany z suszarki,
nie mozna uruchomi¢ urzadzenia.
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Oproéznianie zbiornika wody
Skroplona woda zbiera sig w zbiorniku wody.

Po kazdym uzyciu suszarki nalezy oprézni¢ zbiornik
wody. Niewykonanie tej czynnosci wptywa na
wydajnos¢ suszenia.

Jesli zbiornik wody jest petny, podczas pracy
urzadzenia zostanie podswietlona ikona §* oraz
zostanie wigczony sygnat dzwiekowy. Gdy tak

sie stanie, nalezy oprézni¢ zbiornik wody w ciggu
godziny.

1 Wyjaé zbiornik wody.

3 Wiozy¢ zbiorik z powrotem do urzgdzenia.

4 Nacisnaé przycisk Start/Pauza.

Czyszczenie czujnika wilgoci

Urzadzenie podczas pracy wykrywa poziom wilgoci
prania. Oznacza to, ze musi by¢ ono regularnie
czyszczone W celu usuniecia z powierzchni czujnika
nagromadzonego kamienia.

Wyczysci¢ czujniki wewnatrz bgbna.

PL

A UWAGA

+ Nie czysci¢ czujnika wilgoci materiatami Sciernymi.
Czujnik nalezy zawsze czysci¢ szorstkg gabka.

Okresowe czyszczenie
urzadzenia

Czyszczenie kratki wlotowej
chtodnego powietrza

Odkurza¢ kratke wlotowg chtodnego powietrza 3-4
razy w roku, aby zapobiega¢ zbieraniu si¢ na nigj
ktaczkdw lub zanieczyszczeh mogacych powodowac
nieprawidtowy przeptyw powietrza.

UWAGA

+ Przez kratkg wentylacyjng usuwane jest ciepte
powietrze.

+ Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje
pomieszczenia, aby unikng¢ przeptywu
wstecznego spalin do pomieszczenia z urzadzen
opalanych innymi paliwami, np. otwartych
kominkow.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW PL

Podczas korzystania z urzadzenia moga wystapic¢ btedy lub awarie. W ponizszych tabelach przedstawiono
mozliwe przyczyny i uwagi dotyczace usuwania btedéw i awarii. Aby zaoszczedzi¢ czas i nie ponosi¢ optat za
rozmowy telefoniczne z centrum serwisowym LG Electronics, nalezy dobrze zapoznac¢ sig z informacjami w
ponizszych tabelach.

Przed skontaktowaniem sie z serwisem

Urzadzenie wyposazone jest w automatyczny system monitorowania btedéw wykrywajgcy i diagnozujgcy
problemy we wczesnym stadium. Je$li urzadzenie dziata nieprawidtowo lub nie dziata wcale, przed kontaktem
telefonicznym z centrum serwisowym LG Electronics nalezy sprawdzi¢ informacje zawarte w ponizszych tabelach.

Komunikaty o bledach

Objawy Mozliwa przyczyna i rozwigzanie
dE Podczas pracy urzadzenia otworzono drzwi lub urzadzenie pracuje przy
BLAD DRZWI nieprawidtowo zamknietych drzwiach.

» Zamkng¢ prawidtowo drzwi.
+ Jesli kod btedu dE nie zniknie, skontaktowac sie z serwisem.

dEM Czujnik przetacznika drzwi dziata nieprawidtowo.
BLAD DRzZWI » Wyjg¢ wtyczke zasilania i wezwa¢ serwisanta.
EE! EEC Usterka czujnika temperatury.

BLAD TEMPERATURY » Wyjg¢ wtyczke zasilania i wezwa¢ serwisanta.

Fi Nagty wzrost temperatury wewnatrz bebna.
BLAD TEMPERATURY » Wyjg¢ wtyczke zasilania i wezwa¢ serwisanta.

LE! Nagte zatrzymanie silnika.

BLAD BLOKADY » Sprawdzi¢, czy ilos¢ prania nie przekracza maksymalnej wielkosci wsadu.
SILNIKA » Wyja¢ wtyczke zasilania i wezwac¢ serwisanta.

LE2 AE Nagte zatrzymanie sprezarki.

BLAD SPREZARKI » Wyja¢ wtyczke zasilania i wezwac¢ serwisanta.

OE Usterka silnika pompy odptywowe;j.

BLAD POMPY » Wyja¢ wtyczke zasilania i wezwac¢ serwisanta.

ODPLYWOWEJ

Temperatura otoczenia w miejscu instalacji ma wartos¢ ponizej zera.
+ Zalecana temperatura otoczenia w miejscu instalacji wynosi 5-35 °C.
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Dziatanie

PL

Objawy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Urzadzenie nie wigcza
sie.

Nieprawidtlowo podiaczony przewdd zasilania.

+ Upewnic sig, ze wtyczka jest prawidtowo podtgczona do uziemionego gniazdka
zgodnego ze specyfikacjg znamionowg urzgdzenia.

Bezpieczniki instalacji domowej s przepalone, wylacznik instalacyjny
przerwat obwod lub wystapita awaria zasilania.
» Nastawi¢ wytgcznik instalacyjny lub wymieni¢ bezpiecznik. Nie zwigkszac

pojemnosci bezpiecznika. Jesli problemem jest przecigzenie obwodu, nalezy
zZleci¢ jego naprawe wykwalifikowanemu elektrykowi.

Urzadzenie nie
nagrzewa sie.

Bezpieczniki instalacji domowej s przepalone, wytacznik instalacyjny
przerwat obwod lub wystapita awaria zasilania.
» Nastawi¢ wytgcznik instalacyjny lub wymieni¢ bezpiecznik. Nie zwigkszac

pojemnosci bezpiecznika. Jesli problemem jest przecigzenie obwodu, nalezy
zleci¢ jego naprawe wykwalifikowanemu elektrykowi.

Woda wycieka.

Przewdd zbiornika wody lub przewdd odptywowy sa podtaczone nieprawidtowo.
+ Podtaczy¢ prawidtowo przewdd zbiornika wody lub przewdd odptywowy.

Drzwi sa zamkniete i przytrzasnely pranie lub inny przedmiot.

* Przed uruchomieniem urzgdzenia sprawdzié, czy pranie lub inny przedmiot nie
zostaly przytrzasniete przez drzwi. W razie powtarzajgce;j sie nieszczelnosci
skontaktowac sie z centrum informaciji dla klientéw firmy LG Electronics.

Urzadzenie
automatycznie
rozpoczyna i
wstrzymuje prace po
zakonczeniu cyklu
suszenia.

Jest to tryb dziatania opcji zapobiegania zagnieceniom.

+ Nalezy upewni¢ sig, ze opcja zapobiegania zagnieceniom zostata aktywowana.
Celem tej opgiji jest zapobieganie zagnieceniom, ktére powstaja, gdy pranie
nie zostanie wyjete natychmiast po zakofczeniu cyklu suszenia. Jesli opcja ta
jest aktywowana, urzadzenie co 5 minut wigcza sig i pracuje przez 10 sekund.
Opcja ta dziata przez maksymalnie 2 godziny.

Wydajnos¢

Objawy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Ubrania susza si¢
bardzo ditugo.

Bezpieczniki instalacji domowej s przepalone, wytacznik instalacyjny
przerwat obwéd lub wystapita awaria zasilania.
» Nastawi¢ wytgcznik instalacyjny lub wymieni¢ bezpiecznik. Nie zwigkszac

pojemnosci bezpiecznika. Jesli problemem jest przecigzenie obwodu, nalezy
zleci¢ jego naprawe wykwalifikowanemu elektrykowi.

Urzadzenie jest przecigzone.

* Podzieli¢ bardzo duze wsady na mniejsze w celu uzyskania lepszej wydajnosci
suszenia.

Urzadzenie jest niedocigzone.

» Podczas suszenia bardzo matych wsadoéw nalezy doda¢ kilka dodatkowych
tekstylidw, aby umozliwi¢ prawidiowg prace bebna. Gdy wsad jest bardzo maty
i uzywane sg programy suszenia sterowane czujnikiem, elektroniczne elementy
sterujgce moga nieprawidtowo wykrywac poziom suchosci wsadu i mogg
wytgczy¢ sie zbyt szybko. Uzyé programéw suszenia czasowego lub dotozy¢
kilka dodatkowych mokrych ubran do wsadu.
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Objawy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Ubrania suszg sie
bardzo dtugo.

Wsad zostat nieprawidtowo posortowany.

+ Oddzieli¢ tekstylia ciezkie od tekstyliéw lekkich. Wieksze i ciezsze tekstylia
suszg sie dtuzej. Lekkie tekstylia we wsadzie z cigzkimi tekstyliami moga
,0szukac¢” czujnik, poniewaz schng szybciej.

Duzy wsad ciezkich tkanin.

« Suszenie ciezkich tkanin trwa diuzej, poniewaz majg one tendencje do
pochtaniania wiekszej ilosci wilgoci. Aby uzyska¢ bardziej zblizone czasy
suszenia w przypadku duzych i ciezkich tkanin, nalezy podzieli¢ je na mniejsze
wsady o réwnomiernym rozmiarze.

Niewtasciwe ustawienie elementow sterowania urzadzenia.

+ Uzy¢ odpowiednich ustawien sterowania dla danego typu suszonego wsadu.
Niektore typy wsadow mogg wymagac regulacji prawidtowego ustawienia
poziomu suszenia.

Nalezy wyczysci¢ filtr ktaczkow.

» Po zakonczeniu kazdego cyklu usung¢ zanieczyszczenia z filtra ktaczkow.
Po usunigciu zanieczyszczen unie$cé filtr i spojrze¢ na niego pod $wiatto, aby
sprawdzi¢, czy nie jest zanieczyszczony lub zatkany. W przypadku niektérych
tekstyliow wytwarzajgcych duze ilosci ktaczkdw, np. nowych recznikow
kapielowych, konieczne moze by¢ wstrzymanie cyklu i wyczyszczenie filtra.

Czas suszenia nie jest
réwnomierny.

Ustawienia ogrzewania, rozmiar wsadu lub wilgotno$¢ ubran nie sg
réwnomierne.

+ Czas suszenia wsadu rozni sie¢ w zalezno$ci od typu zastosowanego
ogrzewania (elektryczne), wielkosci wsadu, typu tkanin, wilgotnosci ubran
oraz filtra ktaczkéw. Nierownomierny wsad w urzgdzeniu moze powodowaé
nieprawidtowe obracanie sie bebna, przez co ubrania bedg bardziej wilgotne, a
czas suszenia wydtuzy sie.

Na ubraniach pozostaja
thuste lub brudne
plamy.

Plyn zmigkczajacy do tkanin jest uzywany nieprawidtowo.

+ Podczas robienia prania, ktére bedzie suszone w urzadzeniu, nalezy stosowac
prawidtowg ilo$¢ ptynu zmiekczajgcego do tkanin, zgodnie z zaleceniami
producenta ptynu.

Czyste i brudne ubrania sa suszone razem.

 Urzgdzenia nalezy uzywac tylko do suszenia czystych tekstyliow.
Zanieczyszczenia z brudnych ubran mogg by¢ przenoszone na czyste ubrania
w tym samym wsadzie i w pdzniejszych wsadach.

Ubrania sa nieprawidtowo czyszczone lub odwirowywane przed
umieszczeniem ich w urzadzeniu.

» Plamy na wysuszonych ubraniach mogg by¢ zanieczyszczeniami, ktére nie
zostaly usuniete podczas procesu prania. Upewni¢ sie, ze ubrania sg catkowicie
czyste oraz dokfadnie odwirowane, zgodnie z instrukcjami producentéw pralki
i srodkow czyszczacych. Niektore trudne zanieczyszczenia mogg wymagac
wstepnego czyszczenia przed praniem.
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Objawy Mozliwa przyczyna i rozwigzanie
Ubrania sa Ubrania suszyly sie zbyt dlugo (sa przesuszone).
pomarszczone. « Zbyt dlugie suszenie wsadu prania moze prowadzi¢ do pomarszczenia ubran.

Wybra¢ krétszy czas suszenia.

Ubrania pozostaly w urzadzeniu zbyt dtugo po zakonczeniu cyklu.
» Uzyc¢ opcji Zapobieganie zagnieceniom.

Ubrania skurczyly sie.

Nie przestrzegano instrukcji na metce ubrania.

+ Aby unikna¢ kurczenia sig ubran, nalezy zawsze sprawdzac instrukcje na
metce i postepowac zgodnie z nimi. Niektore tkaniny kurczg sie naturalnie
po wypraniu. Inne tkaniny mozna prac, jednak kurcza sig¢ po wysuszeniu w
urzadzeniu. Uzy¢ ustawienia z niska temperaturg lub bez ogrzewania.

Na ubraniach pozostaja
ktaczki.

Filtr ktaczkow zostal wyczyszczony nieprawidiowo.

* Po zakonczeniu kazdego cyklu usuna¢ zanieczyszczenia z filtra ktaczkéw.
Po usunigciu zanieczyszczen unie$é filtr i spojrze¢ na niego pod $wiatto,
aby sprawdzi¢, czy nie jest zanieczyszczony lub zatkany. Jesli wyglada
na zanieczyszczony, postgpowac zgodnie z instrukcjami czyszczenia.

W przypadku niektdrych tekstyliow wytwarzajacych duze ilosci ktaczkoéw
konieczne moze by¢ wstrzymanie cyklu i wyczyszczenie filtra.

Pranie nie zostato prawidlowo posortowane.

+ Niektore materiaty wytwarzajg ktaczki (np. puszyste biate reczniki bawetniane)
i podczas suszenia nalezy oddzieli¢ je od ubran przyciagajacych ktaczki (np.
czarnych Inianych spodni).

Urzadzenie jest przecigzone.
+ Podzieli¢ bardzo duze wsady na mniejsze podczas suszenia.

W kieszeniach pozostaty papierowe chusteczki, karteczki itd.
+ Dokfadnie sprawdzi¢ kieszenie przed suszeniem ubran.

Silne wytadowania
elektrostatyczne na
ubraniach po suszeniu.

Ubrania suszyly si¢ zbyt dlugo (sa przesuszone).

+ Zbyt diugie suszenie wsadu prania moze prowadzi¢ do nagromadzenia si¢
tadunkow elektrostatycznych. Dostosowaé ustawienia i uzy¢ krotszych czaséw
suszenia lub programéw suszenia sterowanych czujnikiem.

Suszenie materiatléw syntetycznych, niewymagajacych prasowania lub
mieszanek syntetycznych.

+ Te tkaniny sg z natury bardziej podatne na gromadzenie sie fadunkéw

elektrostatycznych. Nalezy sprébowac uzy¢ ptynu zmigkczajgcego do tkanin lub
krétszych ustawien programu suszenia czasowego.

Po zakonczeniu
programu suszenia
sterowanego
czujnikiem ubrania
maja na sobie mokre
miejsca.

Zbyt duzy lub zbyt maty wsad. Pojedynczy duzy przedmiot, taki jak koc lub
kotdra.

« Jesli tekstylia sg zbyt mocno zbite lub zbyt luzne, czujnik moze mie¢ problem
z odczytaniem poziomu wilgotno$ci wsadu. Dla bardzo matych wsadow uzy¢
programu suszenia czasowego.

Duze i cigzkie tekstylia, takie jak koce lub kofdry, mogg czasami zwing¢ sig w ciasng
kule materiatu. Warstwy zewnetrzne wysychajg i zostajg zarejestrowane przez
czujnik, podczas gdy wnetrze pozostaje wilgotne. Podczas suszenia pojedynczych
tekstyliow o duzej objetosci pomocne moze by¢ jednokrotne lub dwukrotne
wstrzymanie cyklu oraz odwinigcie materiatu i odkrycie wilgotnych miejsc.

Aby wysuszy¢ kilka wilgotnych tekstyliéw z bardzo duzego wsadu lub kilka
wilgotnych miejsc na duzym przedmiocie, po zakofnczeniu programu suszenia
sterowanego czujnikiem nalezy oproéznic filtr klaczkéw, a nastepnie wybraé
program suszenia czasowego, aby zakonczy¢ suszenie.
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Objawy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Urzadzenie AGD

i smartfon nie sg
potaczone z siecia
Wi-Fi.

Hasto do sieci Wi-Fi, z ktéra prébowano sie potaczyc, jest niepoprawne.

+ Odnalez¢ sie¢ Wi-Fi, z ktdra taczy sie smartfon i usunac ja, a nastepnie
zarejestrowac urzadzenie w aplikacji LG SmartThinQ

Dane mobilne w smartfonie s wtaczone.

» Wytgczy¢ Dane mobilne w smartfonie i zarejestrowaé urzgdzenie poprzez sie¢
Wi-Fi.

Nazwa sieci bezprzewodowej (SSID) jest ustawiona nieprawidtowo.

» Nazwa sieci bezprzewodowej (SSID) moze zawierac¢ litery alfabetu jezyka
angielskiego oraz cyfry. (Nie nalezy stosowa¢ znakéw specjalnych).

Czestotliwos$¢ sygnatu routera jest inna niz 2,4 GHz.

+ Obstugiwana jest wytgcznie czestotliwos¢ 2,4 GHz. Ustawi¢ router
bezprzewodowy na czestotliwos¢ sygnatu 2,4 GHz i potgczy¢ z nim urzadzenie.
Aby sprawdzi¢ ustawiong czestotliwos¢, skontaktowaé sie z dostawca ustug
internetowych lub producentem routera.

Odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a routerem jest zbyt duza.

+ Jezeli odlegto$¢ miedzy urzgdzeniem a routerem jest zbyt duza, sygnat moze
by¢ staby i potgczenie moze nie zosta¢ skonfigurowane prawidtowo. Umiesci¢
router blizej urzadzenia.
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DANE ROBOCZE

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 392/2012

PL

Nazwa lub znak towarowy producenta

LG Electronics

Identyfikator modelu dostawcy

RCO0VI*V*W

Pojemno$¢ znamionowa w kg dla materiatéw bawetnianych przy
standardowym programie Bawetna z petnym wsadem

9kg

Typ suszarki

Domowa suszarka bebnowa ze

skraplaczem
Klasa energetyczna Ad++
Zuzycie energii wynoszace X kWh rocznie na podstawie 160 cykli
suszenia w przypadku standardowego programu suszenia tkanin
bawetnianych przy petnym i czeSciowym zatadowaniu oraz zuzycia 175,0 kWh/rok
energii w trybach niskiego zuzycia energii. Rzeczywiste zuzycie
energii na cykl zalezy od sposobu uzytkowania urzadzenia.
Automatyczna suszarka bebnowa Tak
Produkt otrzymat tytut ,EU Ecolabel” zgodnie z Rozporzadzeniem Nie
WE nr 66/2010
Zuzycie energii przy standardowym programie Bawetna z petnym 1.46 KWh
wsadem (E, dry) ’
Zuzycie energii przy standardowym programie Bawetna z 077 KWh
czesciowym wsadem (E i ) ’
Zuzycie mocy w trybie wytaczenia przy standardowym programie 045 W
Bawetna z petnym wsadem (P ) !
Zuzycie mocy w trybie gotowosci przy standardowym programie 045 W
Bawetna z petnym wsadem (P) ’
Czas trwania trybu gotowosci (T)) 10 min

najwydajniejszy program pod wzgledem zuzycia energii dla bawetny.

Program , Bawetna + Do Szafy + Oszczedzaj Energie ” stosowany przy wsadzie petnym i czeSciowym to
standardowy program suszenia, do ktérego odnoszg si¢ informacje na etykiecie i karcie, mdwiace o tym,
ze program jest odpowiedni do suszenia normalnych mokrych materiatéw bawetnianych oraz ze jest to

Wazony czas ,standardowego programu Bawetna przy wsadach

Bawetna przy wsadzie petnym

petnym i czgsciowym” (T,) 177 min
Czas ,standardowego programu Bawetna przy wsadzie petnym” 239 min
(T

Czas ,standardowego programu Bawetna przy wsadzie 130 min
czesciowym” (T, )

Klasa X wydajnosci skraplania w skali od G (najmniejsza wydajnos¢) A
do A (najwigksza wydajnosc¢)

Sredni wspdiczynnik skraplania C oy dla standardowego programu 91 %
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Sredni wspoiczynnik skraplania C_ . dla standardowego programu

. e Zdyi 91 %
Bawetna przy wsadzie czg$ciowym
Wazony wspotczynnik skraplania (C,) dla ,standardowego programu 91 %
Bawetna przy wsadach petnym i cze$ciowym” ?
Poziom mocy akustyczne;j 62 dB(A)

Urzadzenie wolnostojgce
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